@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2807XXY (Instrukeja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

nylon, poliuretan, poliester, elastan, poliamid
Uzyte do produkgi ma(enaiy nie wywoluja na ogot podraznien ani reakgji alergicznych.

Zachowaj instrukcje do
wykorzystania.

Rekawice ochronne L2807XXY, dalej, rekawice’, sa wyprodukowane zgodnie znorma EN
150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 $rodkiem ochrony
mdywwdna\ne] kat. | i chroniq dfonie przed zagrozeniami, ktorych skutki sy

Moga jednakze wystep praypacifakic el W takim praypacku

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopien zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

UWAGA! W przypadku ]aklthkulwrek uszkodzen metham{zny(n przetaré,

pekniec dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowa zgodnie  zasadami

ia, otarcia). naktorej

mozna uzyskac dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice niesaodporne na:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognialub goracych powierzchni,

Qrozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

€) starzenie sie materiatu,

f) wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Rekawice produkowane s rozmiarze 6, 7,8,9, 10, 11, Rozmia rekawic powinien by¢
Powinny by¢ noszone

(ZYSZCZENIE, KONSERWACJA:

Praniereczne. Maksymalnatemperaturaprania 40'C

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

| Miewybielac/ nie chlorowac
=

Nie prasowat

B Suszy¢nasznurze.

nie uzywac iatow Sci racych.

prac, gdzie wystepuje niebezpieczeristwo uszkodzenia dioni o
skutkach. W przypadku uszkodzenia rekawic nalezy przerwat prace i wymienié je na
nowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchomeczgscimaszyn.

Materiaty uzytedoprodukji:

LAHTI

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

Praechowywal w migscach suchych, wentylowanych, hroid prze sofcem  wysoka

temperaturg

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO", znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,

miesiac/ rok produkgji, piktogram ,Czytaj instrukdje’, piktogramy dotyczace sposobu
i f i iZDI.

PR -

&N Article number = L2807XXY (where: XX — size: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2807XXY (wobei: XX — GoBe: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2807XXY (gdzie: XX — rozmiar: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
N Toapa = L2807XXY (rme: XX — pasmep: 6,7,8,9,10, 11,Y — cnoco6 ynakosku / npogaxu: P - napa poccoinbio,
K- napa ¢ 3tukerkoit, W - 12 nap poccbinblo B nonu3TUNeHoBOM nakere, C - 12 nap ¢ TUKETKOiA B MONMTUNIEHOBOM NakeTe)
Nr. articol = L2807XXY (unde: XX — mérime: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vénzare: P — pereche cu amanuntul,
K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

@ Prekés nr.= L2807XXY (XX — dydis: 6,7,8,9,10,11,Y -

pakavimo/pardavimo badas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@0 NetoBapy = L2807XXY (ne: XX — posmip: 6,7,8,9,10, 11, Y — cnoci6 ynakosku / npogaxi: P - napa po3cvnom,

K- napa 3 etuketkoto, W - 12 nap po3cunom y nonietuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 eTKeTKok y noflieTuneHoBoMy nakeri)
@ Cikkszdm = L2807XXY (ahol: XX — méret: 6,7, 8,9, 10, 11, Y — kiszerelési/értékesitési méd: P — par omlesztve,

K— parositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z - fdliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@ Artikel Nr = L2807XXY (kur: XX —izmérs: 6,7,8,9, 10,11, Y — pakoSanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)
@D Kaubaartiklinr = L2807XXY (kus: XX - suurus: 6,7,8,9,10, 11, — pak i

iiigiviis: P - p iselt,

K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)
N Ha apvkyna = L2807XXY (kbpe: XX — pa3mep: 6,7,8, 9,10, 11,Y — HauuH Ha nakeTupaHe/ nnopaxba: P — yudt no
otaenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yndta no oTAenHo B HaitNoHoB NANK, Z - 12 yndTa Ha MUCT B HAINOHOB NANK)

@ (.zbozi=

2807XXY (kde: XX — velikost: 6,7,8,9,10,11,Y —zplisob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,

W -12 par volné ve foliovém sacku, Z - 12 parii na lepence ve féliovém sacku)
@B (. tovaru = L2807XXY (pri com: XX — velkost: 6, 7,8,9, 10, 11Y — spasob balenia / predaja: P — par volne,
K — pérna lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

D St izdelka = L2807XXY (pomen simbolov: XX — veliko

6,7,8,9,10,11,Y — nacin pakiranja/prodaje: P - loceno

pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2807XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8, 9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

B, artikla = L2807XKY (objasnjenje: XX- velii

:6,7,8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K

- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2807XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

nylon, polyester, elastan, polyamide

The matenals used to manufacture the product do not normally show any skin
d are not allergenic. However, individual

Protective gloves L2807XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in
accordance with the EN 1SO 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are
category | personal protective equipment and they protect hands against

Insuch case, tand consultaphysician.
Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use

untilany mechanical damage Mound

y i of s, cracks, holes,

tear, th

superficial effects (minor injuries, abrasions) of hazards. The
internet address where the EU dedlaration of conformity can be accessed:
www.ahtipro.pl

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

The glovesare notresistant to:

a) water penetration,

b) fireand hotsurfaces,

¢ solvents,

d) causticagents,

€) material aging,

f) misuse.

The gloves are available in size 6, 7, 8, 9, 10, 11. The size of gloves should always fit
user's hands well. They should be worn during work when hands are exposed to
‘mechanical hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working
andreplace thegloves withanew palr

WARNING! Do not wear is a risk

partsofmachines.

Materialsused tomanufacture the product:

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

MAINTENANCE:

Hand wash. Maximum washing temperature 40°C.

Donotdryinthe tumble dryer.

K Do not bleach / do not chlorinate

Donotiron.

@ WHCTPYKUMA MO MPUMEHEHUI0 - NEPYATKU 3ALUUTHBIE, N° aptukyna: L2807XXY (MlepeBop opuruHanbHoit UHCTPYKLMM)

HACTOAUEN

NEPER
HHCTPYKUHEA.

M ann NepuaTOK MaTepUaThi & OflieM He Bbi3biBaioT
PASAPAXEHNS KOKA WTH annepriveckoii peauun. ORHGKO MOTYT WNETb MeCTo

Cnyuan TaKoit eakti, B 3Tom Cyae CRERyeT HEMETENHO TpEKpaTITs

71 7 0 acemy .
npu wecomu  TIEpen KaKabiu MAMEHEHHEM Cledyer NPOBEPATb CTeneHb H3HOCa Nepuarok. Waenue
yKaanusmuno mexHuKe Gesonackocm. i
Mepuatku 3aurHele L2807XKY, gance ,nepuarki’, cormacko i i,
crannapram EN 150 21420:2020 n 2016/425. Nep mpeujun, dbip,
WARWBWBYBTOHOR SALNTH KATETOPHN | 4 SAUMAWT NAOHW OT OMACHOCTH flocne OKOHY2HUA CPOKA JKCTYQTaLH MEpUaTOK HEOBXORMMO WX yTWAH3UDOBTH B
B pesynbrate nopesbl, i

yapanubi, ccapnhbi). AIpec BeG-caiiTa, Ha KOTOpOM MOXHO MOMYWMTb AOCTYN K
Aeknapauut cooTBeTcrBuAEC: wwwlahtipro.pl

MPUMEHEHUE UCKNIOYUTENLHOB CTY4AE MUHUMANBHOR ONACHOCTH.

TlepuaTkit He yCTofiuByI K ceayloum dakTopamt:

a) npocaunBaHue BOAOH,

6) Bo3AeHCTBME orHAWTH FOpAYEIi IOBEPXHOCTH,

&) pactsopuTent,

1) efKite Beliecrsa,

1) CTapetite MaTepHana ogex gy,

€) NpuMeHeHIE He o HasHaveHHO.

YHCTKA, YXO4:

Civpars BpysHyio. Makc. Temeparypa ciupku40'C

He cywms B cywmnbHom 6apabane.

K He ot6enusars /He xnopuposatb
=

Hernaauts.

B CywnTb Ha BepéBKe.

B Dryonthe laundryline MepuaTku U3roTaenMBaloTcA B pasmepax 6, 7, 8, 9, 10, 11. Pasmep nepyatok oba3atensHo
Donot i ing or caustic| eanthe gl BPEMA BbINONHEHHA PABOT, MPH KOTOPSIX UMEETCA OMacHOCTL nagoni &
e3ynbTaTe NOBEPXHOCTHOTO BO3AENCTBUA. B Cnyuae noBpexaeHns nepuatok, creayer

STORAGEANDTRANSPORT: pey Y e moep P A

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportinplasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
/year of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the

endingwithZ0I.

methods of

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2807XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.

Nutzung.
DieSchutzhandschune L28O7XKY, weiterhin, Handschuhe’, wurde gem8 den Normen ENISO
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur persanlichen
Schutzausstattng der Kategoie . Sie schiitzen die Hinde vor Gefahren mit

ichlichen Folgen (Kleine Diel dresse,

NURFURGERINGE GEFAHREN.
DieHandschuhesind nichtresistent gegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) dieEinwirkungvon Feuer oder heiBen Oberfléchen,
) Losungsmittel,
d) atzende Mittel,
¢) Materialalterung,

) unbestimmungsgemaBe Nutzug,

Die Handschuhe werden in der Grie 6, 7,8, 9,10, 11 hergestellt. ie HandschuhgréBe sollte
immer der HandgroBe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschidigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauscht werden.

Vorjed rodukteignet
h, chaden.

ACHTUNG! Bei jeglichen i ddi Stellen,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

IpEKPATTS PAGOTY H3aMEHITS X HOBBIM.
BHUMAHHE! lepuamku He DOMXHbl NPUMEHSMBCH, €CIU UMeEMC ONacHOMS

TonbKoTe YacTH
[T ————
HeliOH, TOTHYPETaH, ONK3CTED, CTAHAEKG NOTHIMAA

XPAHEHHEHTPAHCIOPTHPOBKA:

XpaHUTs B CYXOM, BENTUTHPYEMOM MECTE, 3ALMILATS OT COTHENHBIX Ayieli W BHCOKOIH

TemnepaTypb.

TpaHCOPTHPOBATb B ITEHOUHOM ynaKOBKe.

MapKuposKa nepuarok: o6ossaetie «LAHTI PRO, iagon CE, Homep W3gens, pasiep,

MECAU / O W3TOTOBMEHMA, MUKTOTpaMMa <YNTaTb WHCTPYKUWG», MHKTOTpaMMSI
i DI

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2807XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

AT[NIIONAR[! Trebuie sd (iti,ti rnate atenti rile referimnre la siguranta si

Manusile de protectie LI8O7XXY, in continuare ,manusi, sunt fabicate in

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den w EN1S021420:2020 i
entsorgen. sunt un mijloc de protectie individuala cat. | si protejeaza m:
WARTUNG: pericolelor, care afecteaza supvafa ta (rtdieturi minore, julitur

016/425. Manu§\le

Handwaschen. Maximale Waschtemperatur40°C.

Nicht bleichen /Nicht chloren

ImTrommeltrockner nichttrocknen.

Nichtbiigeln.

Aufder Schnurtrocknen.

COM ¥ 3

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuenden, kiatzenden oder atzenden Mitel
verwenden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
beweglicheMaschinenteile besteht.

Diefiir Herstellung eingesetzten Stoffe:
Nylon, Polyurethan, Polyester, lasthan, Polyamid
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

internet I i : www.lahtipro.pl
DOARPENTRU PERICILE MINIME.

Manusile nu sunt rezistentela:

a) strapungereaapei,

b) actiuneafoculuisauasuprafetelor fierbinti,

<) diluanti,

d) substante corozive,

€) imbitranireamaterialului,

) uti i "

Manusile sunt produse cu marimea 6, 7, 8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie sa fie
mereu adaptata la mana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza
lucréri, in care exista pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafata. In caz de

Potap:
folositiprodusulsisa apelatilasfatul unuimedic.
Tnainte de fiecare utilizare trebuie sa verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul

freciri, crapaturi,

gauri,

Dupi expirarea duratei de utilizare manusile trebuie reciclate in conformitate cu
regulile de protectieamediului.
MODDEINTRETINERE:

Spalati manual. Temperatura maxima de
spalare este de 40°C.

Nu folositi inalbitor/Nu folositi clorul

A
X
@ Nuuscatiinusctor
=
=

Nucalcati.

Uscatipesnur.

in cazul in care existd pericolul cd se vor

ATENTIE! Manusile

Trocken, jor undhohen In
derFolienverpackung transportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO, CE Zeichen, Artikel-Nr., GroBe,
Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Piktogramme
hinsichtlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben
L.

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, t. izdelka: L2807XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

najlon, poliuretan, poliester, elastan, poliamid
Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.
OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.
Iascitne rokavice L2807XXY v nadaljnjem besedilu »rokavice, so proizvedene v
skladu s standardom EN 150 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna

povriinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na
katerilahko dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

UPORABA IZKLJUCNO PRIMINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice niso odporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenost ognjualivroéim povisinam,

) topilom,

d)jedkim sredstvom,

e) staranju materiala,

f)neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti
vedno prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med
opravljanjem del, pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrsinskih poskodb
dlani.V primeru poskodbe rokavic je treba prekiniti z delom in jih zamenjati za nove.
POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Materiali, uporabljenizaizdelavo:

v
uporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

lzdelek P

pojavitvemehanskih peskudh
POZOR!V pri i ih posh

obrabe, razpok, lukenjali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

Rocno pranje. Najvisja temperatura pranja 40°C

K| Ne belit/ lorrai
=

Nesusitiv susilnem stroju

Ne likati
B (rtasuha

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih prostorih, ne izpostavljajte soncu in visokim

0znake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodila«, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, ki se zakljucis crkami ZDI.

Materialefolosite pentruproductie:
nailon, poliuretan, poliester, elastan, poliamida
Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritati sau reactii alergice.

sl :
Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate. Ase transportain ambalajul de folie.
Mav(are manusi: semn, LAHTI PRO, marcaj de (on(mm\tate CE,nr. amml manme
fabricatie, pictogra, Cititi tiunile’, pic
A o lasfarsitsunt " o

0 NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2807XXY (Originalios instrukijos vertimas)

NAUDOTI.

D’-’i:| PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLJA PRIES PRADEDANT

L2807XXV apsaugings pirstines, toliau ,,plrslmes pagamintas pagal EN ISO
21420:2020ir 2016/425. Pir$ j

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukeln a\ergmes veak(uas Taciau
alerginis sudirginiy pasllalkyu ieniais atvejais. Toki tina nustoti

Kiekviena karta prie$ pradedant darba batina patikrinti pirst ||| buk\g Produktas

plysiaiirpan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

pri ganti delnus nuo p: iy pazeidimy (nedideli suZ

odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniy specifikacijos:
a) laidumasvandeniui,

b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis,

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

e) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirstiniy dydis: 6, 7, 8,9, 10, 11. Piritiniy dydis btina parinkti pagal vartotojo delno
dydj. Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy
delny suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines
savybes (pav. suplysta), tai bitina jas pakeisti.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kino dalis, kurias dengia.
Medziagos panaudotos gamybai:
nailona: poliesteris, elastanas, poliamida:

VALYMAS, PRIEZIORA:

Skalbti rankomis. Maksimali skalbimo
temperatiira 40°C.

K Nebalinti/chlorinti
=

Gaminio nedziovinti biigninéje dziovykloje.

Nedziovinti skalbimomasinoje.

B Dziovinti pakabinus.

édandias medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatdros.
Transportuoti folijos pakuotéje.
Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" zenklas (E zenklas, prekes kodas, dydis,
é melal,plk\ugmma,, i ijq’ pil rodancio:
valymoir is— baigiasiraidemis 20!,




@ THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALYT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2807XXY (

MEPL HIX NOYATH KOPUCTYBATUCb C/1I/L 03HAOMMUTHCH 3 LiI€ID
IHCTPYKLIEN.

36epirath i o ana 8

peKnag 0puriHanbHOi iHCTpYKLi)

10ApasHeKHA WKipH 360 anepriukiX peakui. MOXYTs, 0BHaK, TPannATCh HAMBIRyaTsH
BHNAAKN TaKOi PeaKLl. B oMy BNAKY CT HeraliHo TPUTMHAT eKCnnyaraLlio BUpOSy i

MaibyTHbOMY.

Tlepen KOXHiM 3ACTOQ/BAHHAM CIIA NEPESIPUTN CTYNiG SHOLLEHHA PyKauok. BApIG

! Heo6xioHo i 3i acma wodo
Gesnexu npu exconyamauii ma 3i cima sKasiexamu wodo mexniku Gesnexu npu
eKcnnyamauii.
Pykasuukn saxuchi L280TXXY, fani ,pyKagHuKw BHpOGTeHi 3riAHO €sponeiicoKim
cranpapram EN SO 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykaguuku € 3acobom
IHAVBIAYANEHOTO 3aXHCTY, WO HANeXTb 0 Kateropii | | 3axMaIoTb AOAOHI Bi
HeGeaneKn NOWKOZKEHHA B Pe3ynbTaTi MOBEPXHEBSH Aii (HeBemWKi nopisH,
NOAPANMHY, capHa). Alipeca cailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH 4OCTYN 10 AeKnapalyii npo
signosigicr ECwwwahtipro.pl
3AC i3ATPO3U.
PYKaBIKH He € CTIAKANIA 0 HACTYHIX GaKTOpiB:
2) MPOCAKZHHABOROK,
6) pinBorwioaBorapaoinoBepxti,
B) PO3UMHHIKH,
) ki pevosuin,
1) crapiKA Matepiany,
€) BHKOPHCTaHHA HENoMPHHAYeHHI
PyKaBH4KH BUFOTOBNAOTLCA Po3MipoM 6, 7, 8, 9, 10, 11. Po3mip pykasHuok 0608'A3K080

YBATA! B unadxy HaseHoci GyDe-SKUX MEXGHIHLX nOLLIKOAeHs, npomepmu i
nompickasux micys, dip, po3ipeanns pyKasuuKu empataiome npudamicme dna
ukopucmann.

Tlcha 3aKiHdeHHA TepHiHy eXCTTYara pyKaBHIKI HeOBXIZHO YCyHyTH 3riAHo 3 npasami
CHOPOHI HaBKOTMLIHBOTO CepeAOBHLLE.

Aornag:

Mpatu BpyuHy. Makc. Temnepartypa npana 40°C.

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2807XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

LUGEGELABI KA
I:@ Sélitage antud kasutusjuhend voi ikuks edaspidiseks
kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kdik ohutuse reeglid ja kik juhised, mis
puudutavad ohutut kasutamist.
Kaitsekindad L2807XXY, edaspidi,kindad”, on toodetud itega EN 15O

iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja pGorduda arsti

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, morade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja maarus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik
kaitsevahend ning Kaitsevad kahjustuste eest, mille tigajarg on
pinnapealne (kerged sisseldiked, hod isjalj kus ELi

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna
eeskirjadele.

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte pidavad:

He cywwTi B cywmnbHomy bapabani.

Henpacysaru.

X He sin6inioaty / He xnopysat

E CywwmTv HaMoTY3ui.

RonoviopHCTyBasa o
POSIT, TpA AKAX iCHyE HEGE3NeKa MOBEPXHEBOTD MOWKORKEHHS AOTOHi. B. BHTaKy

YBATA! PyKasuyi He nosusti euxopucmosyeamuce, aKuo iciye HeGesnexa
SNAYMYBaHHAS PYYOMiHCTIUHU MALILH,

i THHATInG,
BUKOPHCTaH A1 BHTOTOBNHHA MaTepianu:
HelNOH, TOTYpeTaH, NoieCrep, CIHASKC,NOriaMia
MaTepians, BAKOPHCTaHi 1A BATOTOBTEHHS PYKABHYOK, B 3aralbHOMy He BAKTHKGIOT>

3BEPIFAHHAITPAHCOPTYBAHHSA:

3 axnuari

TeMneparypH. TpaHCTOpTYBATH B NiEKOBiiynakoBL.

a) e ndlad,

b) tulejatuliste pindade suhtes,

) lahustite suhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f) mitte otstarbeka kasutamise puhul.

Kaitsekindad toodetakse 6,7, 8, 9,10, 11 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval
digele suurusele. Neid tuleb kanda tooajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste
saamiseks. Juhul kui kaitsekindad Iahevad katki, tuleb Iopetada too tegemist ja vahetada
neid uutevastu vélja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

“LAHTIPRO' cumon CE, poawip,
MicAUS/piK BUpOGHALTEA, NIKTOrpaMa "{ATaTh HCTpYKLiK, NIKTOrpaMM WORD COCOGY
)

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2807XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
[E HASZNALATI UTMUTATOVAL.

(Grizze meg az itmutatot az esetleges késdbbi felhasznalds

céljabol.

£s! Az dsszes

vonatkozo ést és a

Az L2807XXY védokesztyii l. kategridjd, a tovabbiakban, keszty(”, gyartdsa az EN

nejlon, poliuretan, poliészter, elastan, poliamid

A gyértashoz haszndlt anyagok dltalsban nem iritdljék a bért és nem keltenek

allergias reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor
é dlataté fordulni.

Minden hasznélat elGtt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

1S0 21420:2020 szabvényoknak és a 2016/425 rendelete en torténik
személyi véddfelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen
6 sériilé asok). Azintemetcim, ahol elérhetd az EU 6

nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAK KONNY( SERULESEKKEL SZEMBEN.,

Akesztyinemallellenaz:

a)tszivargasnak,

b) tiizvagy forro feliiletek hatdsénak,

¢)oldészereknek,

d) maro anyagoknak,

e) dregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfelel6 hasznalatnak.

A kesztyiik gyartasa 6,7, 8, 9, 10, 11 méretben torténik. A kesztyl méretét mindig

Akesztyiit

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévg

nailon, poliiuretaan, poliester, elastan, poliiamiid
Kasutatavad materjalid iildiselt ei kutsu esile aritusi ja allergiat. Kuid see ei valista

Kasitsi pesu. Pesta maksimaalselt 40°C juures.

K Mitte pleegitada/kloorida
=

Mitte kuivatada pesukuivatis.

Mittetriikida.

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, C. tovaru : L2807XXY (Preklad pdvodného navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

[/ i
obezpeénompouzivani.
Ochranné rukavice L2807XXY, dalej, rukavice’, st vyrdbané v siladu s normami EN 150

Materidly pouzité na vyrobu spravidla nevyvolavajii podrézdenie ani alergické reakcie.
Mézu sa viak objavit individualne pripady takych reakii. V takom pripade je treba
prestat vyrobok pouzivataobratit'sanalekira.
Pred kazdym poutitim skontrolujte irovei opotrebenia rukavic. Vyrobok je pouzitelny
ibado chvile zisteniamechanickych poskodeni.
POZOR!V pri i ickych poskodeni, predretia, prasknutia,

21420:20; iadenie 2016/425. j prostriedok |. kat. na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné zranenia,
odreniny). Intemetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o zhode:
www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie sti odolné proti

a) presakovaniuvody,

b) posobeniu ohiaalebo horkych povrchoy,

0 rozpistadiam,

d) zieravindm,

€) stamutiumateridlu,

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

ymi dosledkami. V pripade

E, Kuivatada pesu Rukavicesavyrbajivvelkostie, 7, 8,9, 10, 11, Velkostrukavcby mala byt vidy volens
primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri ktorych
N - -~ existuje ( poskodenia dlane s
ichzanové.
KINNASTE TAHISTUS:

Siilitada kuivas ja hasti ventileeritaves kohas, kaitsa otsese pikesevalguse ja krge

temperaturieest. Transportidalkilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mrk CE, kaubaartiki

number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm  Lugege libi kasutusjuhend’, tahised,
i i ‘ahaiustamist, seeri tihed 201

@ WHCTPYKLIUA 3A EKCNOATALMA - NPEANA3HU PHKABULIW, N Ha apTukyna: L2807XXY (MpeBoj Ha opurnHanHata MHCTpyKuua)

EBATPABBAIAC

TIPEAU A NPACT
CbCCTERHATAMHCTPYKLIMA.

IIPERYIPEK/EHHE! Tpatea da npouememe ecusKu npedynpexdents, ebp3aku ¢

L2807XXY, (,poKaBiuMTe’,
CHOTBETCTBHE C M3HCKBaHWATa Ha CTangapTh EN 150 21420:2020 v Ha PernamenTa 2016/425.
PKaBILTe a WHAWBHAYaTHO CPE/ICTBO 33 3aLIMTa OT | KaTeropHA U NpeANaseart pbuete
OT pHCKOBe, YMHTO @ (newn

11 anepriHH PeaK. BCe NaK € BL3MOXHO 42 Ce NORBAT MUMHIMHM Clyan Ha TakuBa
peakuin. B TaKbB cryyait ynoTpe6ara TpAGBa Aa ce NpeyCTaHOBH 1 A Ce MOTBPCH NeKapcka
nomow.

Mlpeaw BeAKa ynoTpe6a TpAGBa fa Ce MpOBEpH CTeNeNTa Ha USHOCBAHE Ha PbKABAITE.
IpoAyKTb € FoeH 32 ynOTPEBa fo MOMEHT, B KOHTO 0 Hero Ce 3a6enexaT MexaHHIHH
nospeay.

BHUMAHHE! B cnyyaii Ha KaKeumo U 30 e MEXaHUYHU NOBPEdU ~ POMBPKSAHUS,
~HanyKeaHe, BynK, cKvCeaHe,

(ea 3aBopuBaHe Ha YOTPeBara, PoKaBHUNTE TPAGBa Aa Ce YTWIASMPAT CTacHo C

eltévolitani.
KARBANTARTAS:

Kézzel mosni. Max. mosdsi hémérséklet 40°C.

Tilos centrifugazni.

). Wepier anpeca, KbeTo MOKe Aa ce Hamepn EC Y
coomsercrae:wwi lahtipro.pl

CAMOMPH MUHAMATTH PACKOBE.

PrKaBIyTE He CayCTOlMBAHa:

2) NpoHIKBaHe HaBoga,

6) AefcTBMNE HaorbH HFopew OB pXHOCT,

§) pastsopien,

1) paSRKAALIMCPACTER,

Nem szabad vasalni.

K Ne fehéritsiik/klorozzuk
=

) o

) ynorpeSaenonpeaHasHavene.

=

B Kotélen szaritani.

P P & paswep6,7,8,9, 10, 1. PaswepT Biar TpaGia fa b
Cb0Bpa3eH C rONeMHHaTa Ha PbLIETe Ha NOTPEGHTENs. PbKasuuuTe TpAGE A ce HOGAT o
ReliHOCTH, TP KOUTO ChlecT T OTnOBBpKHOCT

és soran viselni kell, mely a tenyér esetleges
N P e <t st .
FIGYELEM! Tilos a keszty(i haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a
gépmozgé elemeibe keriiljc

A i észétvédi,

sériilésével fenyeget.
.

Agyartashozfelhasznaltanyagok:

, kaparé-vagy mar6 hasznalni
TAROLASES SZALLITAS:

Széraz, jol szelloztetett helyen tarolando. Ovni a napsugdrzastél és a magas
homérséklettdl. Foliacsomagolasban szllitani.

A munkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfelel6ségi jel, cikkszam, méret,
qyartasi honap/év, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, felsorolt tisztitdsra és

végzodik.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2807XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas reakcijas. Tomer
var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot etiesara

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2807XXY, turpmak teksta ,cimdi’ ir izgatavoti saskana ar EN 150
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var piekjit ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdi nav noturigi pret:

a) tdens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

) 3kidinatajiem,

d) kodigamvielam,

&) materialanovecosanos,

f) lietosanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 6, 7, 8,9, 10, 11. Gimdu izméram vienmeér jabilt piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veikSanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Gimdu bojajuma gadijuma e,

Pirms Katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojdjumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc nabeigam cimdus nepiecies @ i apkartéja
aizsardzibas noteikumiem.

KKONSERVACLIAS VEIDS:

@7 Mazgat ar rokam. Maksimala mazgasanas

temperatira 40'C.

K Nebalinat/hlorét

Ha pbilere. B cnyyaii Ha noBpea Ha pbKasuuuTe, paoTata Tp6Ba fa ce cpe M Te TpAGBa fa
CecMeHAT.
BHUMAHME! PoKaeuyume He mpaGea da ce HOCAM aKo Cbujecmeyea puck om

P THTeKaTANOTO,

MaTepuani U3oN3BaHH NPH POH3BOACTBOTO:

HalinoH, IOTHYpeTaH, NOTHECTep, CIHAEKC, TonHaMAg
1pOH3B0AC P u

TOYHCTBAHE, MOAAPDXKA:

@7 PuHo Mpatie. Makciania TeMnepaTypa Ha
npate 40°C

He watensaiire/xnoppaiire

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial’ existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymi castamistrojov.

Rukavice chréniaibatie castitela, ktoré prikryvaj.

Materialy pouzité navyrobu:

nylon, polyuretan, polyester, elastan, polyamid

Po ukonéeniu doby pouitelosti e treba rukavice lividovat v siladu s pravidiami na
ochranu zivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:

Prat ruéne. Maximélna teplota prania 40°C.

K Nebielit / nechlérovat
=

Nesustev bubnovej susicke.

Nezehlite.

B Susitnasndre.

UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranych miestach, chrérite proti sinku a vysokym teplotam.
Prepravujtev fliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢ tovaru, velkost, mesiac /
rok vyroby, piktogram Citajte névod", piktogramy tykajiice sa vykonavania tistenia a
lidrzby, sériové cislo—ukoncené pismeny ZDI.

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2807XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurnokoristenje.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istroSenosti rukavica. Proizvod je

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehani ostecenja, pohabanosti, pukotina,

2807XXY, u daljnjem rukavice’
EN S0 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne zatitne
opreme i 3tite 3ake pred opasnostima ¢ije su posljedice povrsinske (sitne
ozljede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
Rukavice nisu otporne na:
a) prodiranje vode,
b) djelovanjevatreilivrucih povisina,
qotapala,

Hecernanu.

€)starenje materijala,
f p

E ae cecyu 8 apaanka cywka.

Tacequnnassie.

Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba

rupa,

Nakon

zastitiokoliSa.
CISCENJE, ODRZAVANJE:

Ruéno pranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C

Ne izbjeljivati/hlorirati

E Ne susitiu suslicama s bubnjem.

Neglacati

Suhalinija

3a NOYMCTBaHE HA PbKABULWTE A3 HE Ce W3NON3BAT, aBPasuBHH, APACKALIM W PA3AXAALN
Marepuani.

CbXPAHEHHE HTPAHCIOPTHPAHE:

g

novim.

SKL TRANSPORT:

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od j ja sa

facecs Ta, A8 Ce a3 o7 1
TennepaTypa. 2 ceTPaHCOPTIP B HAIITONOB ONKOBKL.

O3Hauene Ha poKasuTe: 3va, LAHTI PRO’, 3hak 3a commecrimoct CE, N a apryna,
Pa3Hep, Mecew/ToRUHa Ha TPO3BOACTBO, MHKTOTpAMa ,TIPONETH WHCTPYKUMAT,
HKTOTpaMH, Bbp3aHI C p
GykaureZD

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, C. zboi: L2807XXY (Pfeklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENI! ZiVANI i i
: 5 . Fipadné pozdéjsivyuiii.

veskerépokyny o bezpecném pouZivdni.

Ochranné rukavice L2807XXY, ddle jen, rukavice”, jsou vyrébény v souladu s normami
EN 150 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny prostfedek I.
kat. a chrani dlané pfed ohrozenimi s povrchnimi diisledky (drobné zranéni,
odFeni). Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohldseni o shodé:
www.lahtipro.pl

POUZE PROTI MINIMALNiM OHROZENIM.

Rukavice nejsou odolné proti:

a) prisakuvody,

b) piisobeni ohné nebo horkych povrch,

q Seédli

E Nezavét centrifiigas zavétaja.
5 |Negludinat.
B Zavétuzauklas.

CGimdutiranai -

partraukt darbu un apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastdv ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas dads.

Cimdisargatil 0
Razosanaiizmantotie material
neilons, poliuretans, poliesteris, spandekss, poliamids

GLABASANAUN TRANSPORTS:

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras. Transportét
plévesiepakojuma.

Cimdu apzimejums: zime, LAHTI PR, CE atbilsti art.nr, izmérs, razosanas
ménesis / gads, pil Lasi instrukiju’, pil ttieciba uz tiriSanas un
konservacijas veidu, sérijas numurs — beidzasar burtiem ZDI.

d) ziravindm,

€) stamutimateridlu,

f) vyuzivénivrozporusurcenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byt vzdy
2volend pfiméfent ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provéden praci, u nichz
existuje nebezpeci poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pripadé poskozeni
rukavicje treba prerusit praciavymeénitje za nové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaieni
pohyblivymi édstmistrojd.

Rukavice chranipouzety éstitéla, které piikryvaji.

Materialy pouzité kvyrobé:

nylon, polyuretan, polyester, elastan, polyamid

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.

K. Vtakovém pipadeje i
prestatvyrobek pouzivataobrtit se na lékare.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte droveri opotiebeni rukavic. Vyrobek je pouZitelny
pouze do chvile zjisténimechanickych poskozeni.

POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickyich poskozeni, predreni, prasknuti,

Po ukonéeni doby pousitelnosti je treba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany Zivotniho prostiedi.

2ZPUSOBUDRZBY:

@7 Prét rucné. Maximalni teplota prani 40°C.

Materijali koristeni za proizvodnju:
najlon, poliuretan, poliester, elastan, poliamid
Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakcije.

&nim mjestima, ne izlagati
Transportirati u pakiranjima od plasticne folije.

0znake rukavica: znak, LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina, godina
proizvodnje, piktogram,Citaj upute’, piktogrami naina ciscenja i odrzavanja, serijski
broj-zavrsavamoslovimaZDI.

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2807XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorena i sve

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Prje svakoga Koritenja potrebno je provjertistepen istro3enosti rukavica. Proizvod je

K Nebélit / nechldrovat

E Nesustev bubnové susicce.

2| Nezehlete.

Nepeglati

smjernicevezaneza bezbjedno koristenje. éaju bilo kakvih 3§ i, pukotina,
Zastitne rukavice L2807XXY, u daljnjem tekstu, rukavice” su proizved: rupa, i i

EN IS0 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | licne zastitne ~ Nakon

opreme i 3tite 3ake pred opasnostima dje su posljedice povrsinske (sitne zastiti okoline.

povrede, ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o CISCENJE, ODRZAVANJE:

sukladnosti: www.lahtipro.p!

57“40_1“ MINIMALNE RIZIKE. @7 Rutnopranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C

f’ prodiranjevode, } K Ne izbjeljivati/hlorirati

()ulapa!?, E Ne susiti u suilicama s bubnjem

e)starenje materijala, E

EI Susitnasiilie.

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:
Uchovvejte na suchych, vétranjch mistech, chraiite proti slundi a vysokou teplotou.
Prepravujte ve féliovém obalu.

deni LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic / ok
vjroby, piktogram,Ctéte ndvod, piktogramy tykajici se provdéni &isténi a ddrzby,
sériové Cislo— ukoncené pismeny ZDI,

Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovarativelicini Sake korisnika. Nositi i tokom rada gdje postojirizik od povrsinskih
povreda Saka korisnika. Ako su rukavice ostecene, potrebno je prekinuti rad i zamijeniti
ihnovim.

EI Linijasuva

PAZNIJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od javanja sa
pokretnim dijelovima masina.

Materijali koji se koriste za proizvodnju:
najlon, poliuretan, poliester, elastan, poliamid
Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske reakije.

SKLADISTENJEI

Skladistiti imi cni i i i
Transportovati u pakovanjima od plasticne folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj uputstvo', piktogrami nacina ¢icenja i
odrzavanja, serijskibroj- popunjen slovima ZDI.




